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Abstract

The article describes the cooperation of Irena Gombrowicz with the “Ostoja”
publishing house in Poznan. An analysis of the materials collected in the Arch-
diocese Archives in Poznan allowed me to establish one of the pseudonyms of
the author of the theatre play. At her request, the published texts were signed
with the abbreviation made of the first letters of the first and last name — Irgo.
In 1933-1935, five works were published in the series Biblioteka Wieczornicowa
and the series Theatre for Women’s Youth: First Prize, I serve, From the past
to the future, Gifts of friendship and Friend. The author shows the value of the
community in them. He commends commitment and dedication. The theatre
plays are made to order; they are tailored to the modest possibilities of youth
theatres. The author’s style is characterized by a kind of discreet irony directed
at opponents, non-believers and naive and straightforward girls. Gombrowiczow-
na, much earlier than Witold, makes writing a way to earn money. He writes in
accordance with his conscience, shaped by the religious milieu of Cecylia
Plater-Zyberkéwna. The archival research findings allow us to take a broader
look at the Gombrowicz family, to describe the environment in which Witold
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Gombrowicz’s literary taste was also shaped, and to find analogies between his
infantile rebellion and Irena’s didacticism.

Keywords: Irena Gombrowicz; “Ostoja” publishing house; Teatr dla Miodziezy
Zenskiej; Biblioteka Wieczornicowa; Polish Youth Association; theatre play;
teaching literature; catholic press

Translated by Aleksandra Ggsowska

whhhk

Irena' nie byta gombrowiczowska ,,glupka’?, egzaltowang panienkg z dobrego
domu, rozkapryszong, leniwa, hipochondryczng coreczka bogatych rodzicéw. Uczyta
sie, pracowala, pomagata innym. Dziatata zawsze we wspolnocie. Angazowata si¢
w wychowanie mlodziezy, wspieranie najubozszych. Idac za przyktadem matki,
publikowata teksty w prasie katolickiej i kobiecej. Byta blisko Kos$ciota, w stalym
kontakcie ze swoimi opiekunami duchowymi. Piastowata wysokie stanowiska.
W dwudziestoleciu miedzywojennym nikt nie nazywat jej dewotka, zgorzkniala
starg panng. Wybrata samotnos¢.

Rodzina Gombrowiczéw duzo jej zawdzigcza. Opiekowata si¢ schorowang
matka podczas wojny i pdzniej, gdy mieszkaly razem w Kielcach. Promowata
tworczo$¢ Witolda, przepisywata na maszynie i przekazywala recenzentom teksty
jego dramatow. Odwazna, konsekwentna, odpowiedzialna, nie porzucata rozpoczetej
pracy, kiedy pojawiaty si¢ trudnosci. Posta¢ ze wszech miar pozytywna, a jednak
pozostajaca w cieniu mtodszego brata. Byla przyjaciotka Jerzego Zawieyskiego,
kolezanka Stanistawa Balinskiego, znajomg Stefana Kisielewskiego. Nieuchwytna,
skromna, lubita przebywac w otoczeniu rodziny, kolezanek szkolnych, ochotniczek
wojny polsko-bolszewickiej, wsrod cztonkdéw grupy skupionej wokot zaktadu dla

! Trena Gombrowicz urodzita si¢ w Matoszycach w 1899 roku. Byta piec lat starsza od Witolda
Gombrowicza. Poczatkowo jej edukacja zajmowata si¢ matka i nauczycielki: Niemka — Klara von
Paprocki i Francuzka — Zaneta Grosjean. Po przenosinach do Warszawy nadal uczyta si¢ w domu.
W 1915 roku, w $rodku roku szkolnego, zostala przyjeta do szdstej klasy Gimnazjum im. Cecylii
Plater-Zyberkowny. Gimnazjum ukonczyta, ale nie przystapita do matury. Uczegszczata na wyktady
organizowane przez Wszechnic¢ Polska. Zachecona dobrymi wynikami ztozyta podanie o przyjecie
na Wydzial Filozoficzno-Matematyczny Uniwersytetu Warszawskiego. Przez cztery lata byta wolng
stuchaczkg. W tym samym czasie piastowata stanowisko przewodniczacej Kota Bytych Wychowa-
nek Gimnazjum. Byla wiceprzewodniczaca, a potem przewodniczaca zarzadu Stowarzyszenia
Mtodych Ziemianek. Kierowata sekcja mtodych Akcji Katolickiej. Pracowata w warszawskiej
ksiggarni ,,Verbum”. Po powstaniu warszawskim trafita do obozu przej$ciowego w Pruszkowie,
a potem do Kielc. We wspotpracy z kurig, zarzadzala tam ksiggarnig i wydawnictwem ,,Jedno$¢”.
Po $mierci matki, Antoniny Gombrowicz, zrezygnowata z pracy i przeniosta si¢ do brata Jerzego,
do Radomia. Byta zmgczona szykanami ze strony wladz komunistycznych, ktore ograniczaty dzia-
talnos¢ wydawnictwa i probowaly przeja¢ ksiggarnie. Jej stan zdrowia znacznie si¢ pogorszyt.
Zmarta w Radomiu, w 1961 roku, i tam zostata pochowana. [Ustalenia autorki. Wyniki badan zo-
stang przedstawione w dysertacji pt. lrena Gombrowicz — dziatalnos¢ publicystyczna i spotecznal.

2 Okre$lenie Witolda Gombrowicza zaczerpnigte z zapiskow opublikowanych w Kronosie:
,1937 — ...ukazata si¢ ksigzka (...) reakcje Reny, Janusza etc., Wiadomosci opublikowaty fragment
i na imieninach Reny (chyba) krytyka jakiej$ ghupki”, W. Gombrowicz, Kronos, Krakow 1988.
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niewidomych w Laskach, w towarzystwie redaktoréw poznanskiego wydawnictwa
,,Ostoja” i warszawskiego ,,Verbum”, wreszcie w gronie bliskich wspotpracowni-
kow Kieleckiej Kurii Diecezjalnej i ksiegarni ,,Jednos¢”.

Nie podpisywata tekstow skroconym imieniem — Rena. Byla Irena, Irella, cho-
wata si¢ pod inicjalami i pseudonimami. Wstydzita si¢ swojej tworczosci, a moze
wstydzita si¢ brata. Jej rzadko spotykane nazwisko byto w potowie lat 30. XX wieku
kojarzone z do$¢ nietypowa dziatalnoscia literacka Witolda, z odrzuceniem form
izasad, z wyzwoleniem si¢ jednostki spod wszelkich wptywow i zaleznoS$ci. A ona
pisata o wspolnocie, o podporzadkowaniu si¢, o Kosciele, o Bogu.

Celem mojej pracy badawczej jest odtworzenie historii zycia Ireny Gom-
browicz, odszukanie dokumentow, listow, opublikowanych tekstow. Wydobycie
bohaterki z cienia, a nawet z niebytu. Ukazanie jej jako postaci odrgbnej, majace;j
duzy wptyw na tworczo$¢ mtodszego brata. Jednoczesnie jest to proba spojrzenia
na nig inaczej, nie tylko przez pryzmat wspomnien i do§wiadczen Witolda.

W niniejszym artykule opisuje wspotprace Gombrowiczéwny z poznanskim
wydawnictwem ,,0stoja”. Analiza materiatow zgromadzonych w Archiwum Ar-
chidiecezjalnym w Poznaniu pozwolita mi ustali¢ jeden z pseudonimoéw autorki
»sztuczek™. Na jej prosbe opublikowane w Bibliotece Wieczornicowej teksty
podpisano skrotem utworzonym z pierwszych liter imienia i nazwiska — Irgo.

Gombrowiczoéwna publikowata artykuty w ,,Ziemiance Polskiej”, ,,Pani domu”,
kwartalniku ,, Verbum”, miesigczniku ,,Prad” oraz miesigczniku ,,Znak”. W 1934 ro-
ku ukazat si¢ jej pierwszy tekst w ,,Kierowniku Stowarzyszen Mtodziezy”. Byt to
miesigcznik wydawany przez ,,Ostoj¢” ,,dla zarzadow Stowarzyszen Mtodziezy
Polskiej Zenskiej i Meskiej, skupionych w Zwigzkach Mtodziezy Polskiej™. Re-
dakcja,,Ostoi” miescita si¢ w Poznaniu, przy ul. Pocztowej 15. Do Spotki Akcyjnej
,,Ostoja” nalezaly ksiegarnia i drukarnia.

Zjednoczenie Mtodziezy Polskiej powstato w 1919 roku. Poczatkowo spra-
wozdania i uwagi Zjednoczenia publikowane byty w ,,Przewodniku Spotecznym”,
wychodzacym takze w Poznaniu. W publikacji Waleriana Adamskiego czytamy
o dziatalnos$ci lokalnych Zwigzkéw Mtodziezy Polskiej. Naleze¢ do nich mogta
mtodziez od czternastego do dwudziestego piatego roku zycia. Pierwszym cza-
sopismem Wydawanym dla m10d21ezy byt ,,Przyjaciel Mtodziezy”. Na zjezdzie
cztonkéw organizacji, ktéry mial miejsce w Warszawie w 1919 roku, przyjeto
nazwe centrali ogolnopolskiej — Zjednoczenie Stowarzyszen Mtodziezy Polskiej’.

Irena Gombrowicz byta redaktorem wspotpracujacym z ,,Ostoja”. Repre-
zentowata §rodowisko warszawskie. Rozmiar dziatalnosci centrali Katolickich
Zwigzkéw Mlodziezy w Poznaniu (Katolickiego Zwigzku Mtodziezy Zenskiej
oraz Katolickiego Zwiazku Mtodziezy Mgskiej funkcjonujacych pdzniej w struk-
turach Akcji Katolickiej) stosunkowo szybko zrodzit potrzebe utworzenia wlasnej
wyspecjalizowanej komorki wydawniczej, ktorej podstawowym celem miata by¢

3 Dzial Wydawniczy ,,Ostoi” nazywa tak jeden z utworéw Ireny Gombrowicz, pierwotnie za-
tytutowany Niebezpieczny konkurs.

*W. Adamski, Zjednoczenie Miodziezy Polskiej. Kilka uwag o ustroju i dzialalnosci, Poznah
1926.

5 Tamze.
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realizacja zamowien agend Zwigzku, poczatkowo glownie na druki organizacyjne,
po6zniej takze prase zwigzkowa. W rzeczywistosci jednak szybko przybrata ona
charakter wyspecjalizowanej dziatalnosci wydawniczej, w ktorej na czoto wysunety
si¢ wydawnictwa zwarte, w tym duzy odsetek literatury wieczornicowej, drama-
tow wydawanych z my$lg o inscenizacjach koscielnych lub szkolnych, ksigzek
zaszczepiajacych ideaty katolicyzmu wsérdéd mtodziezy. ,,Ostoja” drukowata tylko
rekopisy oparte na zasadach katolickich. Nie znaczy to jednak — czytamy w pro-
spekcie wydawniczym rozsytanym zainteresowanym wspotpraca autorom — aby
tematy miaty by¢ opracowane po ,,moralizatorsku™®. Chodzito o to, by gloszone
hasta i poglady nie staty w sprzecznosci z zasadami katolickimi. Autorom stawiano
wysokie wymagania ideowe i moralne. Musieli mie¢ referencje od miejscowych
ksigzy. Nie mogli ukrywac si¢ pod pseudonimami, cho¢ ta zasada nie dotyczyta
akurat Ireny. ,,Ostoja” byta przykltadem wyspecjalizowanego przedsi¢biorstwa
wydawniczego, ideowo $cisle zwigzanego z Kosciotem katolickim w Polsce, or-
ganizacyjnie za$ z jego administracjg. Byla wydawnictwem nastawionym przede
wszystkim na produkcje ksiazek religijnych adresowanych do mtodego pokolenia
oraz czasopism takich jak ,,Mtoda Polka” i ,,Przyjaciel Mtodziezy™’.

W Archiwum Archidiecezjalnym w Poznaniu znajdujg si¢ dokumenty wy-
dawnictwa, a pomiedzy nimi oddzielna teczka, zawierajgca korespondencje Ireny
Gombrowicz. Listy pokazuja, ze byta osoba ceniong i wazng w ,,0Ostoi”. Redaktorki
chetnie przyjmowaly jej teksty. Ona natomiast pokornie godzita si¢ na wszelkie
zmiany w swoich utworach®.

Dziewigtnastego lutego 1932 roku Dziat Wydawniczy pisze do Ireny’:

Pani Godycka wreczyta nam rekopis WPani pt. Niebezpieczny konkurs. Sztucz-
ke te przeczytali nasi recenzenci i przyjeli ja do druku. W jakiej formie ja
wydamy, dzi$ jeszcze powiedzie¢ nie mozemy. Moglaby wyjs¢ jako osobny
tomik ,, Teatru dla Mtodziezy Zenskiej”, a moze jako urozmaicenie przy jakiejs
wieczornicy. Rzecz t¢ jeszcze rozpatrzymy. Trzeba by tez dokonac¢ kilku drob-
nych poprawek. Poniewaz jednak obecnie sezon teatralny juz si¢ konczy, wiec
nie mogliby$my jej drukowac¢ teraz, ale dopiero za kilka miesigcy, tak aby
shuzyta nastepna zime. Co do warunkéw, to proponujemy 50 — zt. od arkusza
druku / 16 str. formatu naszych teatrow/, ptatne po wydrukowaniu oraz kilka
egz. autorskich. Czgsci niezupelne arkusza oblicza si¢ proporcjonalnie. Prosi-
my uprzejmie o wiadomos$¢, czy WPani godzi si¢ na powyzsze propozycje.
Jezeli tak, to gdy sprawa druku bedzie zadecydowana, przeslemy WPani defi-
nitywng wiadomo$¢, i uyjmiemy warunki w formie umowy. Kres§limy si¢ z wy-
razami powazania/ Spotka Akcyjna ,,Ostoja”/ Ksiggarnia i Drukarnia.

¢ P. Nowak, Poznan jako osrodek wydawniczy w dwudziestoleciu 1919-1939, Poznan 1997.

" Tamze.

8 AAP, sygn. WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935 [poszcze-
gblne maszynopisy i rekopisy znajdujace si¢ w teczce nie posiadaja odrgbnej numeracji, nadanej
przez archiwum, dlatego podaje tylko sygnature teczki].

? Pismo Dzialu Wydawniczego z dnia 19 lutego 1932 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.
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Irena odpisuje czwartego marca 1932 roku'’. Zgadza si¢ na wydrukowanie
sztuki na wymienionych warunkach, z wszelkimi potrzebnymi poprawkami. Za-
strzega jednak, aby podpisac jej ,,sztuczke” nie nazwiskiem, ale pseudonimem Irgo.

Kolejny list redakcja pisze do Ireny prawie rok pozniej — czwartego lutego
1933 roku!!. Dopiero teraz chcg wydaé sztuke Ireny, ale proponujg zmiang tytutu.
Motywuja to nastepujaco:

Sam pomyst konkursu byt dobry — mniej przemyslany byt natomiast sposob
werbowania kandydatek przez Hani¢. Sztuczka bedzie miata z pewnoscia
duze powodzenie, bo sztuk na tematy organizacyjne brak, a SMP [Stowarzy-
szenia Mlodziezy Polskiej] dopominajg si¢ o nie. Moze ona tez stuzy¢ specjal-
nie jako sztuka propagandowa, celem zyskiwania cztonkow, zwlaszcza w czerw-
cu, gdy si¢ konczy rok szkolny. Otéz ten tytut moze podawaé w watpliwosé
czy urzadza¢ w SMP podobne konkursy, co jednak jest najzupeiniej polecenia
godne. Wzgledy organizacyjne przemawiajg wigc za innym tytutem, ktdry sam
dla siebie jest dobry i interesujgcy!'2.

Redakcja proponuje inne tytuly: Pierwsza nagroda, Droga do szczescia, Pod
sztandar. Pyta takze o propozycje Ireny. Informuje o tym, ze rekopis, zgodnie
z uwagami recenzentek, zostat uzupetiony ,kilku myslami dla dobrego organi-
zacyjnego ujecia catos$ci”. Dodano takze na wstepie Tres¢ oraz na zakonczenie
Uwagi dotyczace wystawienia sztuki.

Irena odpowiada 6smego lutego 1933 roku i zgadza si¢ na wszystko, nawet
na nowy tytut Pierwsza nagroda. Nie wysuwa juz zadnych nowych propozycji'>.

Miesigc pozniej redakcja donosi, ze praca Ireny ,,wyszta juz do druku (...),
a honorarium w my$l umowy z dnia 9. lutego b.r. wynosi z 62.50”'“, Trena otrzymuje
15 egzemplarzy autorskich. Jednoaktéwka ukazuje si¢ w trzydziestym dziewia-
tym zeszycie Teatrow dla Mtodziezy Zenskiej. Razem z Uwagami dotyczacymi
wystawienia sztuki zeszyt liczy dziewigtnascie stron. Na ostatniej, w ramach Wy-
dawnictwa Teatralnego Zjednoczenia Mtodziezy Polskiej, poleca si¢ trzydziesci
osiem innych gotowych scenariuszy.

Tres¢: Pewne SMP ogtlosito konkurs z nagrodami na zwerbowanie najwigkszej
ilosci nowych cztonkéw. Druhny zabieraja si¢ do dzieta. Jedna z nich, Hania,
postanawia zdoby¢ pierwsza nagrodg. Bierze si¢ wigc na sposob, by zwerbowac
jak najwiecej dziewczat na kandydatki. Nie wtajemnicza jednak w swoj sekret
kolezanek i oto na jednej ze zbidrek, na ktorej Hania jest nicobecna, zgltasza
si¢ kilka dziewczat na cztonkow. Nie przychodza one jednak z celow ideowych,
ale osobistych, sadzg bowiem, wedlug informacji Hani, ze bedac w SMP beda
mogly szybko wyjs$¢ za maz, wstapi¢ do filmu, zabawi¢ si¢ itp. Doznajac roz-

12 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 4 marca 1932 r. do Dziatu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

' Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 4 lutego 1933 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

12 Tamze.

13 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 8 lutego 1933 r. do Dzialu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

14 Pismo Dzialu Wydawniczego z dnia 10 marca 1933 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.
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czarowania na widok pracy organizacyjnej chca si¢ wycofaé. Sytuacje ratuje
swem nadejsciem Hania, ktora im ttumaczy, ze zawdd ich jest tylko pozorny,
bo wtasnie przez nalezenie do SMP nabeda zalety i umiejetnosci, ktore utatwia
im zdobycie upragnionych celow. Kandydatki w wigkszos$ci godzg si¢ na prze-
bycie proby i nadzieja zwycigstwa w konkursie uSmiecha si¢ do Hani na serio®.

W sztuce wystepuje w sumie jedenascie osob, zastepowa SMP, sekretarka
SMP, druhny SMP oraz kandydatki. Tekst ma charakter wychowawczy, wskazuje
na pewne cechy, ktore powinna posiada¢ mtoda dziewczyna: punktualno$¢, pra-
cowito$¢, karnos¢, znajomos¢ zagadnien dotyczacych rolnictwa i gospodarstwa.
,Uprawa kukurydzy przyczynia si¢ do polepszenia warunkow ekonomicznych
kraju” — mowi Hania. A kolezanki sg petne podziwu dla takich ,,uczonych zdan”.
Druhny witajg si¢ hastem ,,Spawie stuz!”, na co inne odpowiadaja ,,Stuzy¢ chce-
my!”. Nowo przybylte dziewczgta cheg zostac cztonkiniami Stowarzyszenia, ale to
nie takie proste. Najpierw musza by¢ ,.kandydatkami”. Rozczarowaniem jest brak
chtopcow i1 konieczno$¢ udzialu w zebraniach oraz praca na rzecz Stowarzyszenia.
Irena wySmiewa tu mtode kobiety, ktorych celem jest tylko wyjscie za maz. Jed-
na z jej bohaterek, Matylda, nie podejmuje zadnych prac domowych, bo jej rece
moglyby ,,straci¢ na delikatnosci”. Wigksza czgs¢ dnia poswigca na dobieranie
odpowiednich sukien i kapeluszy, a w wolnych chwilach czyta romantyczne po-
wiesci, aby ,,wiedzie¢ jak poetycznie odpowiedzie¢”, gdy jej si¢ ktos oswiadczy.
Czy nie podobnie krytykowat mtode panny Witold Gombrowicz?

Kolejna bohaterka, Antoszka (moze wzorowana na Anieli Ciemnej, gospodyni
Gombrowiczow) pochodzi ze wsi, narzeka na nadmiar pracy u swej pani. Lubi
si¢ wyspac, pogawedzic, poj$¢ do kina. Jest niesolidna i leniwa. Szuka sposobu,
aby unikng¢ wykonywania zadan domowych: ,,przeczytatam ogloszenie, ze radion
sam pierze, kupitam zaraz paczke, postawitam bali¢ na $rodku kuchni, utozytam
bielizng, zalatam woda, wsypatam ten radion i polecialam na chwilke do Julci
z przeciwka”. Antoszka mysli, ze Stowarzyszenie ,,ma taki sekret, ze robota sama
si¢ robi”.

Albertyna chce za pomocg Stowarzyszenia dostac si¢ do filmu. ,,Juz od dawna
pragne zosta¢ artystkg filmowa. Jak panie widza, mam wszelkie dane ku temu.
(...) Twarz moja jest niezwykle fotogeniczna (...) Chciatabym naprzc')d wystapi¢
w polskim filmie, a potem 0czyw1501e wyjade do Ameryk1 Na imi¢ mi Albertyna,
ale to jest za mato poetyczne, wigc musze si¢ przezwac. Nazwe si¢ Mia Miau.
(...) To chyba po kociemu?” — pyta Zosia. Albertyna zauwaza mundurki druhen.
,Jeszcze nie styszatam, aby artystki filmowe byty umundurowane! Ale moge si¢
i na to zgodzi¢”. Potem daje popis min i gestow, ktore majg zaprezentowac jej
umiejetnosci aktorskie. Cata scena jest komiczna. Dobrze zagrana moze naprawde
rozbawi¢ publicznos¢. Jest w tym tek$cie pewna autoironia. Druhny sg przesadnie
obowigzkowe. Zebranie rozpoczynajg od$piewaniem hymnu i odczytaniem proto-
kotu z poprzedniej zbiorki. Czytajq takze na glos artykuiy z ,,Mtodej Polki”. Kto$
wyglasza referat. Kandydatki si¢ nudzq i przerywaja zebranie. Mania odpowiada
kategorycznie: ,,Nawet stucha¢ nie Jestesc1e w stanie, a chcecie glos zabierac!”,
,»,Na prozniactwo jeszcze nikt Srodka nie wynalazl” — mowi Zosia. Hania musi si¢

15 Trgo [I. Gombrowicz], Pierwsza nagroda, Teatr dla Mtodziezy Zenskiej nr 39, Poznan 1933.
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thumaczy¢é ze swego podstepu. Sciagneta nowe kandydatki, opowiadajac kazdej
to, co ja ,,najwiecej mogto zacheci¢ do wstapienia” do Stowarzyszenia. Owszem,
dziewczeta, ktore byty w Stowarzyszeniu ,,beda na pewno dobrymi zonami i gospo-
dyniami, gdyz pracowaty nie tylko nad wyrobieniem charakteru, ale i nad nabyciem
catej masy potrzebnych wiadomosci”, ale jesli nie znajdzie si¢ maz, to i tak dadza
sobie rade, nie beda ptakac z tego powodu. A zebrania wcale nie sg nudne, to takze
wycieczki, wieczornice, przedstawienia. Mozna nauczy¢ si¢ kocha¢ prace. Powsta-
nie tez film, bedzie prezentowat dziatalnos¢ Stowarzyszenia Mtodziezy Polskie;j.
Albertyna moze by¢ pierwsza aktorka. Matylda decyduje si¢ zosta¢ na zebraniu.
,,Ta wieczna gonitwa za chtopcami nie przyniosta mi dotad pozadanego skutku” —
moéwi. Janka podkresla, ze tu chodzi o cele ideowe, bezinteresowne, o zdobycie
oswiaty, a nie meza. ,,Ale nie mozna stawia¢ zbyt wysokich wymagan” — dodaje
Hania. Kazdy ma prawo szukac¢ w zyciu swego szczgscia, ,,byle do tego dochodzit
dobrymi drogami”. Dziewczeta sg wigc wyrozumiale. Nawet dla Antoszki maja
rade. ,,W Ameryce istniejg juz przecie maszyny zwane Robotami. Zastepujg one
cztowieka w pracy”. Antoszka moze sta¢ si¢ takim Robotem. Tylko Albertyna
rezygnuje 1 wychodzi ze spotkania. Jednak marzy o prawdziwym filmie. Ale to
nic nie szkodzi. Stowarzyszenie liczy na ,,szlachetniejsze jednostki”.

W uwagach dotyczacych wystawienia sztuki zaleca sig¢ ,,jaskrawo przeciwstawic
naturalne i sympatyczne typy druhen, od niezrownowazonych i przesadnych kan-
dydatek”. Scena ma by¢ urzadzona ,,mito”, jak prawdziwe ognisko SMP, obrazki,
przybory sportowe, kwiaty, ksiazki, stoliczki, radio, apteczka.

Osiemnastego marca 1933 roku Dzialt Wydawniczy jest w posiadaniu kolejnego
rekopisu Ireny pt. Kasia Krolewna. Sposrod trzech recenzentek, dwie zakwalifi-
kowaty go do druku, ,,jednak podkreslaja potrzebe uzupehienia”. Akt II wymaga
rozbudowy, tak aby ,,przemiana Kasi byta bardziej uzasadniong”. Forma ma by¢
lekka i nalezy unika¢ moralizowania. ,,Sztuk¢ naszym zdaniem warto poprawic¢” —
pisze redakcja. Znowu sugerujg zmiang tytutu, bo ten jest za bardzo dziecinny,
a tresci sztuki sa odpowiednie dla mtodziezy. Potrzebne sa takze dodatki: Tres¢ na
poczatku i Uwagi dotyczgce wystawienia sztuki na koncu oraz nuty do piosenek!'s.

Irena odpisuje w polowie marca i ponownie ,,najzupetniej si¢ zgadza z opinig
recenzentek”. Obiecuje, ze postara si¢ przerobi¢ sztuke stosownie do przestanych
uwag. ,,0 ile uda mi si¢ zrobi¢ to w sposob zadawalajacy, to przesle uzupetmiony
rekopis do powtérnej oceny” — pisze Irena.

W maju do Spotki Akcyjnej ,,Ostoja” dociera kolejny list od Ireny. Informuje
W nim, ze przesyla poprawiong sztuke. ,,Staralam si¢ uwidoczni¢ to, ze Kasia
jest bardziej lekkomyslna niz zta. (...) Ratunek swoj zawdzigcza modlitwie. (...)
Wolatam nie wprowadzac postaci aniota, jako efektu ogromnie czesto uzywane-
go” — pisze Irena i proponuje wprowadzenie gtosu méwigcego za scena, ktory
ma by¢ glosem wewnetrznym, gtosem sumienia bohaterki. Tym razem tworzy
takze trzy inne tytuly sztuki: Szczescie Kasi, Jak w bajce, Rzeczywistos¢ i utuda
oraz Gdy szukamy daleko. Dotacza melodie piosenek oraz wskazowki dotyczace

16 Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 18 marca 1933 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.
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wystawienia sztuki. Na koniec dodaje: ,,Oczywiscie zdaj¢ sobie sprawe, ze nawet
tak poprawiona sztuczka moze nie nadawac si¢ do druku”'”.

Piatego maja 1933 roku ,,Ostoja” potwierdza odbior rekopisu Spefnione pra-
gnienia. Jest to prawdopodobnie kolejne dzieto Ireny. Tymczasem, mate fiszki
wrzucone do teczki Ireny $wiadczg o dalszych pracach nad sztuka Kasia Krolewna,
ktorej tytut zmieniono na Jak z bajki. Pracownica redakcji prosi ksigdza pratata
Bitko o ,,Jaskawe przejrzenie nut i taskawa wiadomos¢, czy bedzie je trzeba postac
autorce do poprawki”. Ponizej adnotacja otéwkiem, prawdopodobnie ksigdza:
,,Czy nuty Pocozescie — druga i trzecia zwrotka jest taka jak pokazatem?”. Chyba
wszystko bylo zgodnie z zaleceniami ksigdza pratata, bo dwudziestego szostego
lipca wydawnictwo informuje Irene o przekazaniu Jak z bajki do druku. Zataczaja
list w sprawie warunkéw autorskich i prosza o rychly zwrot. Zatagcznikdw nieste-
ty nie ma w dokumentacji. Irena dziesiatego sierpnia podpisuje umowe, odsyla
i znowu prosi o druk tekstu z podpisem Irgo. Wczesniej jeszcze przeprasza za
mate opoznienie w korespondencji wynikajace z jej nieobecnosci w Warszawie.

Jesienig, dziesigtego listopada, Irena pisze do pani Felicji Zurowskiej, Zze wystata
cztery pogadanki na podstawie encykliki o chrze$cijanskim wychowaniu mtodzie-
zy. Pyta, czy beda wydawane w wydawnictwie ,,Ostoja”, bo ma takze propozycje
opublikowania ich w Warszawie. Informuje, ze napisata dwie kolejne pogadanki:
Wychowanie w rodzinie oraz Panstwo a wychowanie. Pyta tez, kiedy ukaze si¢
drukiem jej sztuka Jak w bajce, bo Stowarzyszenie w Warszawie chciatyby ja
wystawi¢. Najwyrazniej ,,Ostoja” opdznia druk. Irena delikatnie dopytuje. ,,Mam
nadzieje, ze szanowna Pani nie pogniewa si¢ na mnie o to, ze tym listem dorzucam
jeszcze do jej licznych zaje¢”'® — dodaje na koncu listu. Pogadanki o wychowaniu
milodziezy ostatecznie ukazujg si¢ w ,,Kierowniku Stowarzyszen Mtodziezy”.

Felicja Zurowska odpisuje, ttumaczy, Zze opdznienia w druku wynikajg z r6z-
nych problemow wydawniczych. Sztuka Ireny nie pasuje do sezonu, jest za bardzo
»~gwiazdkowa”. Autorka sugeruje usunigcie ze sztuki elementow ,,$wiatecznych™".
Irena pierwszy raz si¢ nie zgadza. Szesnastego listopada pisze ,,dalszych zmian
w sztuce nie uwazam za mozliwe”. Prosi o zwrot rekopisu, jesli nie odpowiada
wydawnictwu oraz rozwiazanie umowy. Ten jedyny list Ireny jest stanowczy. Naj-
wyrazniej jest zirytowana przeciagajaca si¢ sprawa. Dzial Wydawniczy oddaje jej
rekopis, ale zapewnia nadal, ze jest gotowy wydac tekst, jesli bedzie miat charakter
»hiesezonowy”. Umowa zostaje uniewazniona®.

Ale juz w lutym 1934 roku usmiechaja si¢ do Ireny, zapraszajac ponownie do
wspolpracy. Zamierzaja wydac¢ wieczornice?! na uroczysto$¢ poswigcenia sztandaru

17 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 4 maja 1933 r. do Dzialu Wydawniczego, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

18 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 10 listopada 1933 r. do Dzialu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

1% Pismo Felicji Zurowskiej z listopada 1933 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn. WO 192,
Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

20 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 16 listopada 1933 r. do Dziatu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

21 Seria Biblioteka Wieczornicowa wydawana przez wydawnictwo ,,0Ostoja”.
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SMP i wieczornice na rocznice zatozenia SMP. Pytaja, czy nie napisataby dwoch
skeczy na role zenskie, ewentualnie ze §piewami, na temat programu pracy SMP
i sprawozdania z dziatalnosci SMP. Skecze maja mie¢ zacigcie humorystyczne
i powinny by¢ nadestane jak najszybciej. Irena odpisuje, tym razem na maszynie.
WCZCSIlle_]SZG listy byly pisane odrgcznie. Proponuje Jeden dtuzszy skecz, obra-
zujacy przesziosc i przyszto$¢. Prosi tez o przesunigcie terminu, bo ma obecnie
tak duzo zaje¢, ze bedzie mogla wykonaé zlecenie dopiero podczas Swiat Wiel-
kanocnych. Wydawnictwo zgadza si¢ na wszystko: zmiang terminu, potaczenie
tematéw w jednym skeczu. Prosi jednoczesnie, aby calos¢ nie trwata dtuzej niz
pigtnascie — dwadziescia minut.

Dwudziestego szostego marca 1934 roku Irena wysyla obrazek sceniczny
zatytutlowany Stuzy¢ chce. Pisze:

Jednoczes$nie pragng zaznaczy¢, ze dopiero po napisaniu go zapoznatam si¢ ze
sztuczka pt. Wstega Krolowej 1 zobaczytam, ze wystepuje tam rowniez Wiara,
Nadzieja i Mitos¢. Wprawdzie ujecie ich jest inne, ale moze niedobre jest
powielanie tego samego pomystu. Wprowadzajac postacie alegoryczne chcia-
fam ozywi¢ akcje, zreszta z do§wiadczenia wiem, ze mozno$¢ przebrania si¢
ucharakteryzowania itd. stanowi dla druhen duza rozmaito$¢, jednak tatwo
byloby to przerobi¢. Poniewaz wyjezdzam na kilka dni z Warszawy prositabym
odpowiedz na ten list skierowa¢ pod adresem p. Barbary Godyckiej-Cwirko
ul. Nowowiejska 14 — 1?2,

Wydawnictwo potwierdza odbior tekstu Stuzy¢ chee 1 informuje, ze bedzie on
rozpatrywany w calosci, ze wszystkimi r¢kopisami, ktore ztozg si¢ na tomik wie-
czornicy zatytulowany Poswigcenie sztandaru®. Znajda si¢ w nim teksty ksiedza
Franciszka Blotnickiego, Ludwika Wrzesinskiego, Marii Konopnickiej, Michata
Sabatowicza, Henryka Sienkiewicza, Artura Oppmana (Or-Ot), Edwarda Kubal-
skiego, Walerii Szalay-Groele i Marii Czeskiej-Maczynskiej**. We fragmencie
scenicznym autorstwa Ireny Gombrowicz, przeznaczonym dla zenskich zespotow,
wystepuja druhny KSM, Hela i jej dwie znajome oraz postaci alegoryczne: Wiara,
Nadzieja, Mitos¢ 1 Wytrwatos¢. Akceja toczy si¢ w ognisku KSM. Na $cianie wisi
obraz Matki Boskiej. Druhny siedza przy stole i przygotowuja papierowe girlan-
dy na uroczysto$¢. W glebi pomieszczenia stoi sztandar. Cudem udato si¢ zebraé¢
pieniadze na jego zakup. Dziewczgta przekomarzaja si¢. Obgaduja Helg, ktora ,,na
wszystko patrzy z pogardliwym u$miechem” i nie chce zapisac si¢ do Stowarzysze-
nia, bo ,,wznioslte ideaty” to nie dla niej. Hela przypadkiem pojawia si¢ w ognisku
1 dziwi si¢, ze druhny ciesza si¢ z zakupu pigknie haftowanego sztandaru. ,,Co
wam wlasciwie z niego przyjdzie?”” — pyta. Marysia zrywa si¢ z miejsca i gto§no
protestuje. Sama nie moze si¢ juz doczekac kiedy bigkitny sztandar ozdobi pochdd
,,Zorganizowanego” zastgpu mtodziezy, jako symbol wierzen, idealéw i znak,
ktory prowadzi do walki o dobro 1 prawdg. Hela jest jednak realistkg. Twierdzi,

22 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 26 marca 1934 r. do Dziatu Wydawniczego, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

2 Pismo Dzialu Wydawniczego z dnia 30 marca 1934 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

24 L. Wrzesinski, Poswigcenie sztandaru, Biblioteka Wieczornicowa nr 5, Poznan 1934, s. 56.
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ze naokoto jest duzo ludzi ztych, obojetnych, dla ktérych sztandar bedzie ,,solg
w oku, bo jednym przypomni to, od czego odeszli, a drugim to, o czem zapomi-
najg”. Stefa wskazuje na setki tysiecy mtodych ludzi, ktorzy prowadzg prace nad
krzewieniem ideatéw. Hela odnosi si¢ do dziewczat z pogarda. Jasia zamierza ja
wyrzuci¢ za drzwi, ale Genia uwaza, ze ,,wymyslaniem” nikogo si¢ nie nawroci.
Druhny podaja sobie r¢ke na zgode i pokazujg antagonistce gwozdzie, ktore zo-
stang wkrotce przybite do drzewca sztandaru, a symbolizujg przyjazn i poparcie
innych ludzi dla Stowarzyszenia. Jest to dowdd na to, ze spoteczenstwo docenia
ich prace, bo w niej widzi ,,przysztos¢ Polski”. Hela nie wierzy w to, ze mtode
dziewczeta znajdg w sobie sile, do wypehiania ideatow. Stefa przekonuje, ze
site daje im wspolnota, w niej podtrzymuja si¢ wzajemnie, dodajg sobie otuchy.
Druhny rozwijaja na scenie dtuga, zielong girlande, ktora symbolizuje wspdlnote.
Marysia mowi, ze Pan, ktoremu shuzg ,,jest Wszechmocny i nigdy nie odmawia
swej pomocy, tylko o niq prosi¢ trzeba”. Razem § splewaja ,,Laskq twoja daj nam,
o Panie!/ W pracy naszej dopom6z nam!/ W wierze naszej umocnij nas!/ Na drodze
naszej utwierdz nas!”.

Gombrowicz buduje napiecie, tworzy modlitewny nastrdj, by podkreslic religijne
znaczenie spotkania w Stowarzyszeniu. Swiatto gasnie i zapala sie ponownie w mo-
mencie, gdy na scenie ukazuja si¢ cztery postacie: biata — Wiara, zielona — Nadzieja,
czerwona — Mito$¢ i szaro-ztota — Wytrwato§¢. Wszystkie ofiarowuja druhnom
swoje dary, ktore krzepia i prowadzg przez zawile drogi do celu. Najwazniejsza jest
mitos¢, bo ,,serce przepojone mitoscia jest gotowe na wszystko i niczego si¢ nie
ulgknie”. Jezus podczas Ostatniej Wieczerzy nakazatl ludziom, aby sig¢ ,,spolecznie
mitowali” — moéwi czerwona postaé. Wytrwatos¢ jest szara, bo ,,szarym jest trud
dnia codziennego”, ale ,,przebtyskuja na nim ztote nitki” symbolizujace spelnione
obowigzki. Dziewczeta tak bardzo ciesza si¢ z otrzymanych darow, ze Hela prosi
by jednak przyjety ja do swojej grupy. ,,O! wezZcie mnie ze sobg! I w mojej duszy
jest tesknota za dobrem i prawda, ale sama drogi znalez¢ nie umiem”?,

I tak Hela staje si¢ najgorliwsza cztonkinig Stowarzyszenia. W kolejnych
scenach widzimy ja zapracowang, pakujacq paczki dla na]blednle]szych dzieci
z parafii. Zorganizowata zbiorke ubran i zabawek. Naprawila je i zamierza roz-
da¢ podczas balu. Dawne kolezanki probuja wyciggnac ja na zabawe, na ktorej
beda chtopcy, alkohol i tance. Uwazaja, ze odkad zaczeta udzielac sig¢ spotecznie,
stata si¢ dewotka i nie ,,uzywa mtodosci”. Hela waha si¢. Ciagnie ja do starego
zycia. Prosi kolezanki, aby daly jej trochg czasu na zastanowienie. Majg przyjs¢
p6zniej 1 zastuka¢ w drzwi. Jesli nie wyjdzie, to znaczy, ze si¢ rozmyslita. Pro-
buje szybko skonczy¢ pracg z paczkami, juz ,,naktada kapelusik”, ale jej wzrok
pada na sztandar i wypisane na nim hasto ,,Stuzy¢ chee!”. Czy wolno jej ,,rzucic
przyjeta odpowiedzialnos¢ dla zabawy? (...) Stuzy¢ — to jednak wyrzec si¢ siebie.
Stuzy¢ — to mysle¢ o innych, a nie o sobie”. Nie ulega pokusie, pozostaje wierna
ideologii KSM. Stycha¢ pukanie do drzwi, ale Hela nigdzie si¢ nie wybiera. Stoi
w miejscu. Pukanie powtarza si¢ parg razy — potem cichnie. Hela siada przy stole

% Irgo [I. Gombrowicz], Stuzyé chee, w: L. Wrzesinski, Poswigcenie sztandaru, Biblioteka
Wieczornicowa nr 5, Poznan 1934, s. 56.
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i zakrywa twarz. Tak zastajg ja druhny, ktore przychodza tuz przed balem, gotowe
pomoc przy rozdawaniu paczek dzieciom?.

W tych czterech krotkich scenach autorka zamyka dydaktyczne przestanie,
koniecznos¢ dokonania wyboru, poswigcenia si¢, trwania przy warto$ciach i sta-
wiania czota pokusom. Irena Gombrowicz pozwala wypowiedzie¢ si¢ krytykom.
Jest §wiadoma tego, ze druhny nazywane sg dewotkami, smutnymi pannami, ktore
uwierzyly w Boga ,,z powodu swoich defektow”.

Witold Gombrowicz doktadnie w tym samym czasie (w 1934 roku) konczy prace
nad Iwong, ksi¢zniczkq Burgunda. Tytulowa Iwona jest w tym utworze karykatura
Ireny i podobnych do niej kobiet. Brakuje jej sex-appealu, nie jezdzi na nartach,
nie skacze o tyczce, jest ,,niedomoga organiczng”. Ten jej spokdj prowokuje do
tego, by ja drazni¢, wytracac z rownowagi. ,,Ona wierzy w Boga, ale jednoczes$nie
wie o tym, ze Bog to jedynie plaster na jej psychofizyczne defekty”?’. Odzywa
si¢ tylko raz, zapytana wlasnie o to, czy wierzy w Boga. ,,Owszem” — odpowiada
z pogarda. Naburmuszona i skwaszona przyciaga do siebie ksiecia, ktory okazuje
si¢ by¢ ,,prawdziwym filantropem” i o$wiadcza si¢ Iwonie. Bohaterka dramatu
jest jak wyrzut sumienia Gombrowicza, ktory podejrzewa dewotki o najgorsze
grzechy popetnione w dziecinstwie. Czy starsza siostra patrzy na niego z pogarda?

Czternastego kwietnia Irena przesyla ,,sztuczke” przeznaczong na uroczystos¢
obchodu zatozenia SMP. Pisze:

Stosownie do otrzymanych wskazowek staratam si¢ potraktowac temat szki-
cowo, tak, aby kazde Stowarzyszenie mogto tatwo opusci¢ rzeczy dlan zby-
teczne 1 uzupehi¢ sztuczke swoim materialem. Dla ozywienia akcji datam
duzo $piewu, ale na tak znane i tatwe melodie, Ze opracowanie ich nie powin-
no przedstawia¢ trudno$ci. Nuty w razie potrzeby mogg przestac. Laczg¢ wyra-
zy powazania®.

W liscie z czternastego maja 1934 roku od wydawnictwa przekreslono adres
Ireny — ul. Stuzewska 3 m. 4 — i dodano adnotacje, ze od lipca nastgpita zmiana
adresu. Wtedy Irena z matka i Witoldem przenosza si¢ na ul. Chocimska. Redak-
cja prosi w tym liscie Irene o zorganizowanie spotkania Stowarzyszenia z pania
Janing Gorska, ktora jest specjalistka od deklamacji chorowych (metoda Dankana).

Mamy nadzieje, ze WPani zechce taskawie odda¢ nam te ustuge, za co bedzie-
my wielce zobowigzani. Chodzitoby o mozliwie rychte przeprowadzenie.
Adres p. Gorskiej jest Warszawa, ul. Krasinskiego nr 18 m. 114. Ma telefon.
P. Gorska czeka¢ bedzie na zaproszenie jej przez jakie$ Stowarzyszenie, za
WPani posrednictwem. By¢ moze, ze p. Godycka zna ja osobiscie, bo wykta-
data w Szkole Spot. p. Sliwinskiej-Zarzeckiej®.

Irena odpisuje, ze kontaktowata si¢ z panig Arturowg Gorska i dowiedziata sie,
ze ,,jest ona chora i nie moze w tej chwili wzig¢ udziatu w spotkaniu”. Jednoczesnie

2 Tamze.

2T'W. Gombrowicz, Iwona, ksigzniczka Burgunda, Warszawa 1958, s. 30.

2 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 14 kwietnia 1934 r. do Dzialu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

2 Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 14 maja 1934 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.
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wspomina, ze ,,byloby wskazane”, aby zjednoczenie nawigzato blizszy kontakt
z p. Haling Wistocka, obecng kierowniczka SMPZ zwigzku warszawskiego. ,,Pani
Wistocka objeta me stanowisko w warunkach niestychanie trudnych (o czem zreszta
zapewne dobrze wiadomo) mimo to osiggneta juz rezultaty dzigki swej energii
i pracy”. Nie wiemy do kogo pisze Irena. Moze do Felicji Zurawskiej. Zacheca
adresatke listu do nawigzania z panig Wistockg kontaktu cho¢by listownego i prosi
o potraktowanie tej prosby jako $cisle prywatne;j.
W lipcu 1934 roku ,,Ostoja” zapytuje, czy Irena nie zechciataby napisa¢ obrzgdu

pozegnalnego do wieczornicy pt. Wieczor przedslubny druhny.

Wyobrazamy sobie, ze powinno to by¢ co§ w rodzaju obrzedu oczepin tj. dru-

hna panna mloda siada na §rodku sceny, a druhny jej dzigkuja za prace, zegna-

ja, wreczaja najrozmaitsze dary z odpowiednimi przy$piewkami i owacjami,

daja jej rozne rady na przysziosc i sktadaja zyczenia. (...) Zasadniczo dary te

powinny symbolizowa¢ réznoraka wladze¢ gospodyni, obywatelki, zony, matki

itp. Przypuszczamy, ze Wpani z tatwoscig wczuje si¢ w nastrdj takiego obrze-

du i utozy go stosownie do potrzeb organizacyjnych?.

Jednoczesnie wydawnictwo donosi, ze wieczornica Poswigcenie sztandaru
poszta juz do druku, a wieczornica Rocznica zatozenia jest na ukonczeniu. Irena
z opoznieniem odbiera korespondencj¢. Pisze, ze bedzie miala problem z dostarcze-
niem tekstu w terminie. Do pierwszego sierpnia jest pod adresem: Poczta Tartow
majatek Potoczek, wojewddztwo kieleckie, co oznacza, ze odpoczywa w lesni-
czowce brata Janusza. Wydawnictwo wigc przedtuza termin i chce dopasowac si¢
do mozliwosci czasowych Ireny. Od razu zamawia kolejny tekst:

Potrzebowaliby$my do wieczornicy na rocznicg¢ zatozenia KSM skeczu na
role meskie, podobnego do tego, ktory Wpani napisata dla dziewczat (Od
przesziosci do przyszlosci). Moze WPani podjetaby si¢ go napisaé w mozliwie
jak najszybszym terminie, chcielibySmy bowiem, aby obie te wieczornice
(Wieczor przedslubny i Rocznica zatozenia) drukowane bylty w sierpniu’.

Gombrowiczoéwna nie podejmuje si¢ napisania nowego tekstu dla chtopcow.
Uwaza, ze tekst dla dziewczat tatwo przerobi¢ na ,,mgski”. Nigdy nie wspolpra-
cowala ze Stowarzyszeniem meskim i twierdzi, Ze to co napisze bedzie ,,zanadto
babskie”. Upowaznia ,,0stoj¢” do dokonania zmian w tekScie Od przesziosci do
przysztosci 1 wydrukowania tego pod nazwiskiem osoby, ktéra tych poprawek
dokona. Sama mogtaby si¢ tym zaja¢ dopiero we wrzesniu, poniewaz jest nadal
w Potoczku, u brata®.

Dwudziestego trzeciego lipca 1934 roku Irena wysyta sztuke do Wieczoru
przedslubnego druhny®. Przy tekstach piosenek zaznacza, skad zaczerpneta me-
lodie. Sg to gtdwnie melodie ludowe. Pisze: ,,w tej chwili trudno mi przestac nuty,

30 Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 10 lipca 1934 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

31 Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 18 lipca 1934 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

32 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 23 lipca 1934 r. do Dzialu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

33 M. Glaubicz, Wieczor przedslubny druhny, Biblioteka Wieczornicowa nr 39, Poznan 1934.



,SZTUCZKI” - WSPOLPRACA IRENY GOMBROWICZ Z WYDAWNICTWEM ,,0STOJA” 209

gdyz zwykle dobieram melodie ze stuchu, a nie mam ze sobg zadnego $piewnika.
Jezeli to bedzie potrzebne, to postaram si¢ te melodie zanotowac i przestaé. Z gory
jednak uprzedzam, ze nie potrafi¢ tego zrobi¢ wedlug zasad harmonii. Licz¢ na
to, ze moze w Poznaniu zrobi to kto§ fachowy’*,

Sztuka napisana przez Ireng ukazuje si¢ w 1935 roku, w numerze trzydziestym
dziewiagtym Biblioteki Wieczornicowej. Na program wieczoru sktadaja sie Spie-
wy chérowe Marii Dynowskiej, pogadanki Marii Glaubicz, deklamacje solowe
Kazimierza Laskowskiego i Juliana Ursyna Niemcewicza oraz deklamacja ,,usce-
nizowana” Artura Bartelsa. Obrzed pozegnalny Ireny nosi tytut Dary przyjazni®.

Chor druhen zegna ,,ze smutkiem w sercu” swojg towarzyszke, ktora ostatni
raz zasiada w ,,druhen kole” na przystrojonym zielenig krzesle. Prezeska mowi:
,Nasz Odziat to takze rodzina, bo si¢ wszystkie, jak siostry kochamy”. I tak jak
rodzina przygotowuje wyprawke dla panny mtodej, tak i one cheg jej cos ofiarowac:
obraz Serca Jezusowego, ktory powinna powiesi¢ na honorowym miejscu w swoim
nowym domu i wigzanke kwiatow, by zdobity dom. Chor $piewa: ,,Pilnuj sig, dru-
henko, pilnuj sie,/ — By o tobie maz nie méwit Zle:/ Ze rano nie wstajesz,/ Je$¢ na
czas nie dajesz,/ Ze wszystko spoznione,/ W pore nie zrobione”. Zeby druhna nie
marnowala dnia, dostaje w prezencie takze zegarek i dzwonek. A poniewaz ,,Nie
ma nic gorszego, jak glodny mezczyzna” otrzymuje ksigzke kucharska, by karmic¢
meza ,,smacznie i obficie”. Do tego jeszcze garnek i kopys¢, czyli dtuga drewnia-
ng tyzke. Skarbonka przyda si¢ dobrej gospodyni, ktéra powinna by¢ oszczgdna.
,Niechaj nic nie wydaje bez waznej przyczyny”. Potrzebne beda jeszcze: miotla,
scierki i mydto, bo teraz juz zawsze bedzie walczy¢ z brudem. ,,A czasem jej si¢
ptakac chce (...) Cho¢ tej roboty ani znaé/ I tylko nowy pot i zn6j,/ I nowa troska,
Boze m¢;j!”. Nie wolno jej jednak przeklina¢ losu. Musi ,,domowej pracy zosta¢
mistrzyniag” i ,,zawsze $pieszy¢ si¢ z robotg”. Taka jej dola. Dostaje w prezencie
przybory do czesania Inu. Chor $§piewa na melodi¢ Pocozes mnie, matulernko, za
mqz wydala. Nie pojdzie juz si¢ bawic¢, bedzie tylko cierpliwie pracowac, wzorem
matki, ,,wyrabia¢ wzor bogaty/ Z samodziatu pickne szaty”. Teraz begdzie panig
swego wzorowego gospodarstwa. Dostaje maly kluczyk do matego serduszka,
ktore ma symbolizowac mitos¢, bo bez niej nie bedzie zgody w rodzinie. ,,Kiedy
uczciwa 1 zbozna rodzina,/ Procz zony, me¢za jest w niej i dziecina”. Potrzebna
bedzie wige grzechotka, a gdy dzieci dorosng, takze odpowiednia lektura, czyli
czasopisma ,,Mtoda Polka” i ,,Przyjaciel Mtodziezy”. ,,Bo z nich beda, kazdy to
wie,/ Przyszte druhny i druhowie!”. A poniewaz to ,,Matka gtéwnie dzieci chowa”
to ona jest odpowiedzialna za zasianie ,,zdrowego ziarna”. Musi czyta¢ dzieciom
dobre ksigzki, bo ,,Zta ksigzka, kazdy to przyzna,/ Ze wiecej szkodzi, nizli trucizna”.
Druhna otrzymuje spis dobrych ksigzek. Symboliczna ktodka ma powstrzymac
ja od tracenia czasu na plotkowanie i ktétnie. ,,Nie zapomniej o tem przystowiu
wesotem: Stowo wyjdzie wroblem, lecz powraca wotem!”. Prezeska zegna dru-

3% Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 23 lipca 1934 r. do Dziatu Wydawniczego, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

35 Irgo [I. Gombrowicz], Dary przyjazni, w: M. Glaubicz, Wieczor przedslubny druhny, Biblio-
teka Wieczornicowa nr 39, Poznan 1934, s. 82.
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hne. Zyczy jej, aby na nowej drodze zycia znalazta szcze$cie i zadowolenie, ktore
,»plynie z poczucia spetnienia obowiazkow’.

Na koncu Irena dodaje uwagg, ze obrzed ujety w jedna calos¢ mozna dostoso-
wac do miejscowych potrzeb. ,,Opuszczajac te ustepy, ktoére w danych warunkach
bylyby nieodpowiednie”.

Smutny jest los kolezanki Ireny, ktora wychodzi za maz. Nie ma stowa w tym
tekscie o innych zajeciach dla kobiety, niz te domowe. Nie ma posrod wszystkich
daréw zadnego przedmiotu, ktéry symbolizowatby indywidualne zdolnosci mtode;j
druhny, jej zainteresowania, pasje, marzenia. Od momentu, kiedy stanie si¢ zona,
musi porzuci¢ dotychczasowa prace spoteczng. Zajac sig¢ tylko swoim megzem
i dzie¢mi. Nie traci¢ czasu na ghupoty. Pozycja m¢zczyzny jest tu bardzo wysoka.
Nie mowi si¢ nawet o dobrym mezu. Jego wladza nad kobieta jest catkowita. Ona
ma sprzatac, dobrze i na czas gotowac, wychowywac dzieci, nigdy si¢ nie unosic
i nie plotkowaé. Nie skarzy¢ si¢ na swdj los.

Obrzed pozegnania jest oparty na tradycjach ludowych. Podczas wieczoru
dziewiczego, zwanego takze wienczynami lub rozplecinami, kobiety zbieraty si¢
w jednej izbie, wity wianki, przystrajaly wlosy panny mlodej gatazkami, kwiatami
i kokardkami. Plotty jej warkocz, ktory potem rytualnie rozplatat mtody mezczy-
zna z rodziny. Kobiety $piewaty przy tym ludowe piesni. Korona §lubna panny
mtodej byta zrobiona z mirtu, rozmarynu, lawendy lub barwinku i ruty. Wierzono
w magiczng moc tych ziot i kwiatow. Wszystkie wianki byly symbolem dzie-
wictwa 1 panienskiego stanu. Obrzegd byt kolorowy. I cho¢ pobrzmiewata w nim
nuta smutku, tgsknoty za rodzinnym domem i dziecinstwem, mtoda dziewczyna
wchodzita w nowe zycie kolorowa, pigkna, pelna nadziei.

W obrzedzie pozegnalnym Gombrowiczowny nie ma tego kolorytu. Nawet
kwiaty s tylko po to, aby przystroi¢ wysprzatany dom, a nie kobietg. Nie istnie-
ja mezczyzni, a oni takze brali udziat w tradycyjnych wienczynach. Pan mtody
musiat na przyktad wykupi¢ wieniec, aby mie¢ wladze nad swoja przyszla zona.

We wstepie do wieczornicy czytamy, ze cho¢ pozegnanie druhny jest smutne,
,rzewne”, kolezanki beda chciaty wnies¢ odrobing humoru i rozweseli¢ przyszia
pann¢ mtoda. Przeciez tak wiele dziewczat marzy o ,,sukni §lubnej i zyciu we
dwoje”. I cho¢ ,,raj dni beztroskich zamkniony”, (...) szczgscie jest w godnosci
matki i zony”.

Maria Dynowska opisuje w tym numerze Biblioteki Wieczornicowej weselne
zwyczaje naszych przodkow*’. Na przyktad podczas oczepin, wieficzacych wesele,
obcinano wlosy pannie miodej i zaktadano na gtowe czepiec, ktorego ,,do Smierci
zdjqé nie miala”, bo mantce przystoi wyrzec si¢ uciech s’wiatowych dla rne;Za
i by¢ mu ulegla. Juz nie Wypada jej picknymi wtosami zwraca¢ na siebie uwagi
innych mezczyzn. Dba¢ powinna jedynie o dom i dzieci. ,, Tak odbywato si¢ wesele
naszych poganskich przodkéw” podsumowuje Dynowska. Chrzescijanstwo usu-
neto z tych obrzgdow wszelkie zabobony. Zostato to, co mogto by¢ mita pamigtka
starych zwyczajow 1 zabaw, jak na przyktad proszenie kazdego mieszkanca wsi

36 Tamze.
37'W. Dynowska, Weselne zwyczaje naszych przodkéw, w: M. Glaubicz, Wieczér przedslubny
druhny, Biblioteka Wieczornicowa nr 39, Poznan 1934, s. 10.
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na wesele, pieczenie kotaczy, uzywanie ruty do wyplatania wiankéw, kupowanie
wienca panny mlodej, oczepiny oraz liczne pie$ni i tance. Przetrwaty takze nazwy:
,wiano” — to, co wnosil maz, wykupujac wianek oraz ,,posag” — bo zona podczas
wesela siedziala na sagu, wysokim stotku przykrytym welng.

Z tekstu Ireny wynika, ze z dawnych zwyczajow pozostalo znacznie wigce;j.
W latach 30. XX wieku mtode kobiety nadal wychodzac za maz, musza zrezygno-
wac z dotychczasowej dziatalnosci i poddac¢ si¢ catkowicie woli megza. Ich jedy-
nym celem powinno by¢ zatozenie rodziny. W innych utworach zamieszczonych
w wieczornicy widzimy obrazy ztych mezczyzn, niewiernych chlopcow, ktorzy
,,jednej obiecuja, a juz do drugiej leca”, ojcow, co ,,bija bez przyczyny” i dlatego
corki potrafig by¢ ulegte. Mezow, ktorzy wzbraniajg si¢ przed wptywem kobiet:
,Kto sie da niewiastom rzadzié,/ Latwo jest nam o nim sadzié¢,/ Ze bedzie miat tysg
glowe,/ Ludziom na $§miech i obmowe™® — pisze Maria Glaubicz. Cytuje si¢ takze
tekst z ,,Gazety Warszawskiej” z 1891 roku O sztuce przypodobania si¢ mezowi.

Kazda z mlodych panien ma swoj ideat mezczyzny. Jedna marzy o skrom-
nym, nieSmiatym, czutym, ,,w walce zyciowej meznym i zuchwatym”. Druga
o brunecie o duszy ognistej, tkliwym i nami¢tnym. A Amorek patrzy i si¢ Smieje:
,»W lat pietnascie potem, panienki widziatem,/ Kazdg po-osobno ze swym ide-
atem./ Ideal Maryni, tysy, jak kolano,/ Ktocili si¢ z matzonka, ze go budzi rano./
Zosi za$ ideat, krotki i pgkaty,/ Gderat, ze nie w por¢ dano mu herbaty!/ Ona go
nawzajem nazwata: cymbalem!/ Trudna to, doprawdy rzecz — by¢ ideatem!” — to
z tekstu Artura Bartelsa®.

Panny z Westchnien panienskich Marii Glaubicz $piewaja: ,, Trzydziesci piec
latek,/ Mimo staran swatek,/ Nie znajduj¢ meza, Cho¢ spryt wyteza,/ Ach, podty
ten meski r6d,/ Ma w sercu widocznie 16d!”. Panna siodma $piewa: ,,O $wigty
Karolu,/ Nie sprawiaj mi bolu,/ Pojde za kazdego, Pierwszego lepszego,/ Bo czekaé
juz nie mam sity,/ Wigc kazdy bedzie mi mity!”*. A jaki jest ideat Ireny? Mimo
swych trzydziestu szesciu lat wcigz nie znalazta meza.

Zapowiadajaca wystepy prezeska Stowarzyszenia mowi, ze druhny nie naleza
do tych, ktére zbytnio si¢ tudza, ani do tych, ktoére pochopnie watpia. ,, W naszym
pojeciu szczgscie to nie bezczynnos¢, zabawa, zbytek materialny, nickonczace sie
wylewy uczué¢”. Gdziekolwiek si¢ znajdujemy, kimkolwiek ,,zycie by¢ kaze, — zo-
ng, panig domu, matka, obywatelka kraju, czy cztonkiem katolickiej organizacji
kobiet”, wszedzie imi¢ druhny przynosi chlubg Stowarzyszeniu®'.

We wrzesniu 1934 roku ukazuje si¢ tomik Biblioteki Wieczornicowe;j
pt. Poswigcenie sztandaru, a w nim tekst Ireny zatytutowany Sprawie Stuz!. Wy-

38 M. Glaubicz, Rzqd niewiesci, w: tejze, Wieczér przedslubny druhny, Biblioteka Wieczorni-
cowa nr 39, Poznan 1934, s. 26.

3 A. Bartels, Idealy, w: M. Glaubicz, Wieczor przedslubny druhny, Biblioteka Wieczornicowa
nr 39, Poznan 1934, s. 62.

M. Glaubicz, Westchnienia panienskie, w: tejze, Wieczor przedsiubny druhny, Biblioteka
Wieczornicowa nr 39, Poznan 1934, s. 64.

4 Taz, Zagajenie prezeski, w: tejze, Wieczor przedslubny druhny, Biblioteka Wieczornicowa
nr 39, Poznan 1934, s. 7.
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dawnictwo wyptaca Irenie 37,50 zt i przekazuje jeden egzemplarz autorski*?. To
dosy¢ duza kwota. Przecigtna pensja nauczyciela w latach 30. XX wieku wynosi
okoto dwustu ztotych. Litr mleka mozna kupi¢ za dwadziescia sze$¢ groszy, a ki-
logram masta kosztuje okoto czterech ztotych®.

Weczesna jesienig 1934 roku ,,Ostoja” rozpoczyna wydawanie pisma ,,Scena
Oswiatowa”. Cheg urozmaici¢ tresé. ,,Chodzi bowiem o to, aby urozmaicenia te
nie powodowaty klopotu przy odtwarzaniu i mogly by¢ wystawiane nawet w naj-
prostszych warunkach, oraz by mogty by¢ odgrywane zarowno przez mtodziez
zenska jak 1 meska”. Proponowane tematy to: Smak w ubiorze lub Szyk w ubiorze.
Czy wydawnictwo uwaza, ze takie artykuty moga zainteresowac takze chtopcow?

Sukienka druhny cho¢ skromna, moze i powinna by¢ szykowna. To zalezy
tylko od krawcowej, czy umie dobrze kraja¢ i czy ma gust. Jedno i drugie jest
do zdobycia, totez zwlaszcza druhny — krawcowe winny si¢ w tym ksztatcié,
by nie podnoszac kosztéw ubierania, podnies¢ szyk Polki. Dlaczego w War-
szawie prosta dziewczyna wyglada inaczej niz na przyktad poznanianka? Wy-
dawnictwo sugeruje, aby w tekscie poda¢ kilka zasadniczych regul dobrego
smaku i kroju. Bohaterami w sztuce moga by¢ nawet nozyce, forma, rckawy,
koierz, modele*.

Irena zobowigzuje si¢ przesta¢ materiaty do ,,Sceny O§wiatowej” do paz-
dziernika.

Pod koniec tego miesigca pisze odreczny list do wydawnictwa z podzigkowa-
niem za go$cing. Jako skromny pracownik KSM (Katolickiego Stowarzyszenia
Mtodziezy) jest dumna z tak ,,silnej i dobrze zorganizowanej Centrali, (...) dodaje
to otuchy do roboty”. Przesyta zamowione teksty ,,stosownie do umowy”. Pisze:
,,nie ma nic okropniejszego jak poprawianie wlasnych utworow, gdyz zazwyczaj
ma si¢ wtedy ochotg pisa¢ wszystko na nowo”. Wspomina o poprawkach w tekscie
Dary przyjazni. Zastanawia si¢, czy nie zmienic¢ tytutu Od przesziosci do przysztosci
na 7o co juz bylo i to co bedzie.

Redakcja odpisuje: ,,Kochana Pani! Bardzo mito byto nam mie¢ Panig mi¢dzy
sobg i chciatabym, aby taka okazja czg¢$ciej si¢ zdarzyta”.

W styczniu 1935 roku Irena informuje wydawnictwo, ze przez cate swicgta
byta na wsi. Dolacza do listu nowy tekst do ,,Sceny O$wiatowej” zatytutowany
Prawdziwa elegancja. Pisze:

Jestem w kontakcie z Instytutem Gospodarstwa Domowego w Warszawie,
ktérego zadaniem jest przeprowadzenie badan naukowych w celu ulepszenia
i zracjonalizowania gospodarstwa domowego. Obecnie Instytut cheiatby bardzo
przeprowadzi¢ pewng akcje wsrod mlodziezy, szczegodlnie wiejskiej, aby ja
zacheci¢ do ulepszen w tej dziedzinie. Przyszto mi na mysl, ze nasze KSM ze
swoja doskonale zorganizowang prasa niestychanie si¢ do tej akcji nadaje.
Teraz na pierwszym planie jest sprawa racjonalnego budownictwa domow

42 Pismo Dzialu Wydawniczego z dnia 14 wrzeénia 1934 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

3 Maly Rocznik Statystyczny 1935, Warszawa 1935, s. 145.

4 Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 19 wrzesnia 1934 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.



,SZTUCZKI” - WSPOLPRACA IRENY GOMBROWICZ Z WYDAWNICTWEM ,,0STOJA” 213

wiejskich. Jest to szczegolnie aktualne dla terendw dotknigtych kleska powodzi.
(...) Czy wigc nie byloby wskazane umieszczenie w naszych pismach paru
pogadanek na ten temat? Pierwsza z nich o znaczeniu domu z punktu widzenia
moralnego i higienicznego z krétka wiadomoscia o Instytucie i jego dziatalno-
$ci, druga o najwazniejszych btedach w domach, trzecia o tym jak powinien
by¢ dom zbudowany*.

Irena probuje polaczy¢ swoja wszechstronng dziatalnos¢. Zastanawia sie, czy
takie pogadanki mogtyby si¢ ukaza¢ w ,,Kierowniku Stowarzyszen Mtodziezy”
czy w ,,Mtodej Polce”, czy tez w ,,Przyjacielu Mtodziezy”. Kto mialtby je napisac?

W lutym 1935 roku wydawnictwo donosi, ze tomik Biblioteki Wieczornicowej
pt. Wieczor przedslubny druhny z tekstem Ireny poszedt do druku. Honorarium
Ireny wynosi 44,50 zt. Otrzymuje jeden egzemplarz autorski. Felicja Zurowska
odpowiada na propozycj¢ Ireny, dotyczaca tekstow o racjonalizowaniu gospo-
darstwa domowego: ,,sprawa ta wymagataby moze blizszego wyjasnienia, bo tak
w skroceniu to wydaje si¢ jakoby ona przekraczata ramy naszych mozliwos$ci”.
Nie jest to sprawa mlodziezowa. Domy buduja dorosli. Ale wszelkie teksty do-
tyczace ,,postepowego gospodarstwa domowego — w zakresie mozliwosci naszej
mtodziezy — bedg mile widziane”. Czekaja wigc na gotowe rekopisy, bo nie zawsze
znajdzie si¢ ,,chetny autor’™®,

W marcu 1935 roku ukazuje si¢ kolejny, czterdziesty tomik Biblioteki Wieczor-
nicowej pt. Rocznica zatozenia KSM, Irena otrzymuje honorarium 60 zt* za ,,.Skecz
sprawozdawczy dla zenskich zespotow” zatytutlowany Przeszlosé i przysztosé®®.

Wystepuja w nim: Przesztos$¢, Przysztosé, Dorotka-Plotka, Kwiaty, Jarzyny
oraz Druhny KSM. Przedstawienie rozpoczyna $piew choru druhen, ktory jest
rodzajem zapowiedzi, wprowadzenia w temat. Z okazji kolejnej rocznicy zatozenia
aktorki chcg zaprezentowac histori¢ i dorobek stowarzyszenia. Przeszto$¢ przeko-
marza si¢ z Przyszto$cia. Jedna mowi, ze istotne sg liczby i1 sprawozdania. Druga
twierdzi, ze bez wytyczonych celow ,,coz praca znaczy?”. Kurtyna podnosi si¢,
gdy Przyszlosc Przesztosci podaje que; Na scenie stoi ﬁgura Matki Boskiej. Chor
druhen niesie wieniec 10z, przypominajacy rozaniec i splewa na melodi¢ ,,O Ma-
ryjo przyjmij dzigki”. Przesuwaja paciorki rozanca, wymieniajac wszystko to, co
uczynity dotychczas, aby poglebi¢ swoje zycie religijne: udziat w nabozenstwach
majowych, pogadanki, rekolekcje, msze §wiete, sakramenty. ,,Zanie$, o Maryjo, ten
dorobek nasz Synowi swojemu i upro$ nam btogostawienstwo jego na nowy okres
naszego zycia organizacyjnego”. Tu druhny wymieniajg zadania, ktore zamierzaja
zrealizowa¢ w kolejnym roku. Autorka pozostawia puste miejsce do wypetnienia.
Rézaniec zostaje ztozony u stop figury i kurtyna opada.

4 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 20 stycznia 1935 r. do Dziatlu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

46 Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 1 lutego 1935 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

47 Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 1 marca 1935 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

* Trgo [1. Gombrowicz], Przeszlo$¢ i przysziosé, w: Rocznica zatozenia KSM, Biblioteka Wie-
czornicowa nr 40, Poznan 1935, s. 38.
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Obraz drugi podobnie rozpoczyna si¢ na tle zastonietej kurtyny od rozmowy
Przeszlosci z Przyszto$cia, ktora zapowiada, ze ,.kazda w stowarzyszeniu odda si¢
samoksztatceniu”. Przeszto$¢ nie znosi pychy, méwi: ,,wiedz¢ miatysmy w cenie,
zobaczysz zaraz na scenie”. Druhny siedzg przy stole, ,.kazda z symbolem dziatu
wiedzy, ktory przedstawia”, geografii, nauki o Polsce, wychowania panstwowego
1 higieny. Prezeska zamierza utozy¢ program na nastgpny rok i prosi o zabieranie
glosu. Aktorki przekrzykujg si¢, ktory przedmiot jest wazniejszy. ,,Bez geografii
nigdzie nikt nie trafi. (...) Nauka o Polsce oto przedmiot pierwszy. (...) Dobra
znajomos¢ historii, to konieczny warunek pracy nad przysztoscia. (...) Kto nie
zna higieny, nie potrafi pielegnowac swego zdrowia i cate zycie bedzie kwekac”.
Zrywaja si¢ wszystkie 1 na przemian wypowiadaja pojedyncze wersy tekstu, co
trzeci deklamujac wspoélnie. Napigcie narasta, gdy na scen¢ wkracza druhna szosta.
Chce zapanowa¢ nad rozgardiaszem, stosujac wyprobowana metodg ankietowa.
Zapyta, zapisze, uporzadkuje, przedyskutuje i oglosi zZe...”, tu Stowarzyszenie
moze oglosi¢ swoje sprawozdanie i kurtyna ponownie opada.

Przed nig kuleje Przeszto$é, bo ,,zwykta to przesztosci dola: zosta¢ w tyle — to
jej rola”. Przyszto$¢ chelpi si¢ mlodoscia i dobra kondycja. Na scenie dziewczeta
$piewaja na melodi¢ ,,Chinka tu, chinka tam” i gimnastykuja si¢. ,,Jak to mito,
jak to tadnie, gdy ¢wiczenia idg sktadnie”. Druga grupa wkracza z pitka, trzecia
z plecakami, czwarta z tyzwami, saneczkami i nartami. Kazda wchodzi na scen¢
zinng pies$nig na ustach. Sg to melodie piosenek ,,Jak to na wojence tadnie” i ,,Precz,
precz smutek wszelki”. Druhna Naczelniczka zamyka sceng hastem ,,Bacznos¢!”
i raportem ,,z pracy nad wychowaniem fizycznem prowadzonym w Oddziale”.

Czwarty obraz ukazuje ,,odpoczynek” w ognisku. ,,Praca jest dobra, ale zabawa
w naszym Oddziale tez ma swe prawa” — mowi Przysztos¢. Druhny siedzg przy
»Siedza sobie, siedza, w ognisku dzieweczki,/ Przeda wszystkie przeda, swych
marzen niteczki./ Krec sie kre¢ wrzeciono, wic si¢ tobie wi¢,/ Mieni sie, jak tecza,
roznobarwna nic...”. Dziewczeta cheg urzadzi¢ wystawe ,,swoich robot”. Czytaja
artykuty Dorotki-Plotki w ,,Mtodej Polce”. To najwyrazniej rubryka, w ktorej
opisuje si¢ to, ,,co nie jest w porzadku”. Gdy wszyscy rozchodza si¢ juz do domu,
ukazuje si¢ zjawa Dorotki-Plotki. Druhna gospodyni, ktéra zostata jeszcze, aby
sprzatna¢ sale, probuje przegoni¢ widmo szczotka. ,,Moja pani Dorotko-Plotko,
schowaj swoj pigkny notes, bo naszego Oddziatu na jezyk nie wezmiesz. Pracuje-
my sobie spokojnie, bawimy si¢ wesoto i dobrze” — mowi gospodyni. Odczytuje
sprawozdanie z zycia ogniskowego. Kurtyna opada.

Tematem pigtego obrazu jest gospodarstwo. Druhny przebrane za kwiaty
i jarzyny $piewaja na nute ,,Stuzytam u pana przez jedno lato”. ,,Chociaz mate
me ogrody — lecz pigkne mam ziemioptody” — mowi druhna. Opowiada o swoim
ogrodzie. ,,Pierwsza toczy si¢ kapusta, ktora sama wchodzi w usta. (...) Tu satata
na zielono, bardzo zdrowa ma by¢ pono”.

W epilogu Przesztos¢ postanawia usunac si¢ w cien ,,...odchodzi i nie wraca —
teraz nowy rozpoczat si¢ dzien”. Druhnom trochg zal, ale optymistyczna Przysztos¢
przejmuje pateczke i zamyka przedstawienie. ,,Naprzod wcigz, naprzod dazcie
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$mialo/ I nie szukajcie szczescia ztud./ Kto kocha¢ umie dusza cata/ Temu nie
straszny zaden trud”. Kurtyna spada.

Jest to najbardziej propagandowe dzieto Gombrowiczéwny, przygotowane do
wielokrotnego odtwarzania podczas obchodow rocznicy zatozenia. Tekst musiat
by¢ uniwersalny. Jego zadaniem byto ukazanie réznych form dziatalnosci Stowa-
rzyszenia. Autorka wskazuje miejsca, w ktore nalezy wstawi¢ konkretne dane na
temat osiggni¢¢. Sama budowa przedstawienia jest zroznicowana. Obserwujemy
konflikt pomigdzy przeszloscig i przyszloscig, a takze roznice zdan we wspdlnocie.
Dialogi zmuszaja aktorow do ekspresji. Gdyby nie propozycja czytania podczas
tego przedstawienia sprawozdan, sztuka odegrana z humorem i dystansem, moze
wzruszy¢ i rozbawi¢ mtodego widza.

W kwietniu 1935 roku Irena Gombrowicz kresli na papierze firmowym Mtodych
Ziemianek kilka stow do ,,Ostoi”. Przesyta nowy utwor i zapowiada, ze wkrotce
przesle artykut Magdy Skarzynskiej o Instytucie Gospodarstwa Domowego. ,,Uwa-
zam w dalszym ciagu te sprawe za b. wazna, gdyz wszelkie ulepszenia w dziedzinie
gospodarczej dadza si¢ spopularyzowac najskuteczniej przez mtodziez”. Zapowiada,
ze na poczatku maja bedzie w Poznaniu na Zjezdzie Mtodych Ziemianek i liczy na
spotkanie celem obgadania nowych pomystow*. Slad po wizycie Ireny pozostat
w liscie od redakcji: ,,W czasie bytnosci WPani w Poznaniu zapomnieliSmy prosi¢
o uzupetnienie r¢kopisu Przyjaciotha™®.

W nastepnym liscie Irena prosi o pomoc w przygotowaniu tekstu: Wychowanie
apostolskie mtodziezy srodowisk wiejskich i robotniczych. Chce si¢ oprze¢ na pracy
KSM i prosi o dostarczenie ostatniego sprawozdania z dziatalno$ci obu zwigzkow.
Potrzebuje liczb. Prosi o przesylke za zaliczeniem pocztowym. Z gory dziekuje
i przeprasza za ,,spoteczny ktopot™'. Zurawska przesyla kilka drukéow, ale sg to
dane za 1933 rok. Nowszych jeszcze nie ma. Poleca ,,Przewodnik Spoteczny”.
Zyczy mitych wakacji®.

Kolejny dokument w teczce jest napisany odrecznie, podpisany prawdopodob-
nie przez Zurawska. Irena ma do konca pazdziernika opracowaé probny rekopis
dyskusji na temat Jaka dziewczyna podoba si¢ mtodziezy. Pani B. ma przygotowac
projekt skeczow i dac je do ,,opracowania literackiego p. Gombrowicz”. Tezy maja
by¢ ujete w formie refrenéw. ,,Do muzyki mozna zaangazowac kogo$”*.

4 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 12 kwietnia 1935 r. do Dzialu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

50 Pismo Dziatu Wydawniczego z dnia 8 maja 1935 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn. WO
192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

51 Pismo Ireny Gombrowicz z dnia 16 czerwca 1935 r. do Dzialu Wydawniczego, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

52 Pismo Dzialu Wydawniczego z dnia 22 czerwca 1935 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

53 Odreczna notatka Felicji Zurowskiej, data w tekécie — 5 wrzesnia 1935, AAP, sygn. WO 192,
Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.
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Ostatni dokument donosi, ze Przyjaciotka® poszta do druku i Rena otrzymuje
honorarium 112,50 oraz 15 egzemplarzy autorskich®>. W sztuce wystepuje w sumie
dziesig¢ aktorek: praczka i jej corka, siostrzenica praczki, przyjaciotka i sgsiadka
oraz druhny. Tres¢ sztuki:

Praczka Wojciechowa mieszka razem z corka Manka i siostrzenica Zosia,
ktéra wychowuje po $mierci matki. Manka, zyjaca dotad z Zosig w wielkiej
przyjazni, poznaje swa rowiesnice Helg 1 pod jej wplywem odsuwa si¢ od
kuzynki, wpada w zte towarzystwo i mysli tylko o zabawie. Stad ciagle utarcz-
ki z matka i1 coraz wigksza niech¢¢ do Zosi, ktora Wojciechowa stawia corce
jako przyktad. Wojciechowa, niezadowolona z zachowania Manki, nie chce jej
da¢ pieniedzy na suknie i nie pozwala pdj$¢ na zabawe taneczng. Namoéwiona
przez Hele Manka wykrada pieniadze matki z szafy, a podejrzenia rzuca na
Zosi¢. Zosia dowiaduje si¢ kto jest prawdziwym sprawcg kradziezy, nie chce
jednak wyda¢ Manki. Wojciechowa przekonana o winie Zosi postanawia wy-
dali¢ ja z domu. Wdaje si¢ w cala sprawe Stasia, druhna z KSMZ, ktéra byta
mimowolnym $wiadkiem kradziezy. Pod jej wptywem Manka przyznaje si¢ do
winy i uzyskuje przebaczenie matki.

Irena sprawnie postuguje si¢ prostym jezykiem. Az stycha¢ charakterystyczny
za$piew w glosie praczki Wojciechowej. Odwraca szyk zdania, wprowadza kolo-
kwialne zwroty. ,,Gadaj sobie zdrowa. Tacy jej krewni, jak i moi. A wddka od nich
az bucha”. Corka praczki, Manka jest rozrzutna, beztroska. To przeciwienstwo Zosi,
ktora ,,do swojego stowarzyszenia tylko pdjdzie na zebranie, albo zabawe organi-
zacyjng”. Manka jest zazdrosna o Zosie, ktoérg nazywa znajda. A to nieprawda, bo
Zosia jest bliska kuzynka i ,,sama pracuje na siebie”. Manka nie chce bra¢ udziatu
w ,,$wietych zabawach” Zosi. Ta przekonuje, ze na zabawach w Stowarzyszeniu
nie ma wodki i ,,porzadni chlopcy przychodza, (...) sa tance i dobre humory”.

Wojciechowa zachwala sgsiadce Stowarzyszenie: ,,Katolickie Stowarzyszenie
Mtodziezy to dobra organizacja. Wychowuje ono dziewczeta na dobre katoliczki
i na dobre Polki. Na Zosi, przecie widze, ile si¢ tam nauczy¢ mozna. Maja rézne
pogadanki o§wiatowe, i ¢wiczenia fizyczne, 1 gospodarstwa je ucza, a przytem
zabawi¢ si¢ mogg w ognisku wesoto a godziwie”. Zosia widzi w Mance wplyw
zlego towarzystwa: ,,Juz nieraz dawatas mi do zrozumienia, ze ci przeszkadzam,
ale doskonale wiem kto ci te my$li podsuwa i dlatego cierpliwie to znosze™.
Kolezanka Hela nazywa Zosi¢ swictoszka. Podejrzewa, ze jej zalety sg udawane.
Namawia Manke na udziat w zabawie i spotkanie si¢ z Henkiem, ktory nie stroni
od kieliszka, ale to elegancki i wesoty chtopak, ktéry ,,zalewa zmartwienia, bo
go wyrzucili z roboty”. Kiedy Manka nie chce ukras¢ pieniedzy matki, Hela
wzdycha nad jej ghupots. ,,Jak zaczynasz o uczciwosci opowiadaé to mnie nie
ma. Myslatam, co prawda, ze jeste$ postepowa i nie zwracasz uwagi na ghupie
przesady”.

54 Irgo [I. Gombrowicz], Przyjaciétka, Teatr dla Mtodziezy Zenskiej nr 43, Poznan 1935.

53 Pismo Dziatlu Wydawniczego z dnia 26 wrze$nia 1935 r. do Ireny Gombrowicz, AAP, sygn.
WO 192, Teczka korespondencji wydawnictwa ,,Ostoja” z lat 1932-1935.

56 Irgo [I. Gombrowicz], Przyjaciotka, Teatr dla Mtodziezy Zenskiej nr 43, Poznan 1935.
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Drugi akt rozgrywa si¢ juz w ognisku Katolickiego Stowarzyszenia Mto-
dziezy. Na $cianie wisi obraz Matki Boskiej. Na stole lezg pisma. Druhny siedza
przy stole i czytaja ,,Mtoda Polke”, szydetkuja. Lucia lubi ,,interesujaca ksigzke”.
Stasia zakochata si¢ w tym samym chtopaku, co jej przyjaciotka Kazia. ,,Jestem
gotowa... poswieci¢ sie dla przyjaciotki. Odstepuje ci... Wiadka. Kochaj go spokoj-
nie” — moéwi Stasia. ,,Nie, nie mogg¢ przyjac takiej ofiary. To ja ci oddaje Wtadka.
Sama pedzi¢ bede zycie w ukryciu...” — odpowiada Kazia. Na koniec padajg sobie
w objecia. Podobny dialog powtorza, prawie czterdziesci lat pozniej, bohaterki
filmu Dziewczyny do wzigcia Janusza Kondratiuka.

Druhny sg uczciwe, lojalne wobec innych. ,,Nawet dla dobrego celu nie po-
zwalaja sobie na ktamstwo”. Zosia jest honorowa i nie powie ciotce, ze Manka
jest ztodziejka. ,,Zdobywa si¢ na poswigcenie”. Manke jednak gryzie sumienie.
Chce wybma¢ z ,,tej matni”. Zty duch, czyli kolezanka Hela, uchyla si¢ od odpo-
wiedzialno$ci. ,,Chodzitag ze mna, bo$§ sama chciala, a jak sobie piwa nawarzytas,
to je teraz wypij. (...) A jesli cig¢ napadly wyrzuty sumienia, to zegnaj”. Manka
przyznaje si¢ do winy 1 wyznaje szczerg skruche. Chece odpokutowac swoj grzech:
,Mamo, ja dopiero teraz widze, co zrobitam. Rozumiem, Ze mama mi nie moze
przebaczy¢. Mama za to samo chciata wypedzi¢ Zosie. Niech ona zostanie i bedzie
corka dla mamy, — jaka zreszta zawsze byla, — a ja sobie pojde. Moze kiedys, jak
si¢ mama przekona, ze zyje uczciwie, bede mogta tu wroci¢”. ,,Nigdy nie jest za
p6zno. Pamigtaj, ze przed kazdym czlowiekiem stoi otworem poprawa i pokuta,
bo mitosierdzie boze jest bez granic” — odpowiada Zosia i kurtyna opada.

Tres¢ sztuki jest mocno propagandowa. Irena pisze na zamowienie. Ale dosko-
nale radzi sobie z narzuconym tematem. Dialogi sg zywe, troche przerysowane,
chwilami zabawne. Kazda z postaci ma jedna cechg charakterystyczng. Dzisiaj
na podstawie tego tekstu mogloby powstac¢ przedstawienie komediowe. Dzielne
druhny majg dla kazdego dobra rade. Zawsze stuzg pomoca. Czytaja tylko madre
czasopisma i nigdy nie si¢gaja po alkohol. To wlasnie uproszczenia, schematy
mys$lowe sprawiaja, ze sztuka staje si¢ $mieszna. A moze takze lekki jezyk Ireny,
zdolno$¢ przechwytywania powiedzonek zastyszanych na ulicy i dialogow pro-
wadzonych na naboznych spotkaniach.

Wspolpraca Ireny Gombrowicz z wydawnictwem ,,Ostoja” trwa dos¢ krotko, bo
tylko trzy lata. W 1935 roku Irena przenosi si¢ ze Stuzewskiej na ul. Chocimska.
Mieszka z matka Witold ma osobne lokum na tym samym pie;trze kamienicy. Stotuje
si¢ u matki i korzysta z pomocy starszeJ siostry. Obserwuje i podda]e krytycznej
ocenie srodowisko, w ktéorym ona si¢ obraca. To na podstawie jego opinii, Irena
zostata przez niektorych badaczy uznana za ,,Kopciuszka™’, osobg zniewolona,
uosobienie utraconej szansy i odebranego gtosu. Sam Gombrowicz uwazat, ze
byta ,,w pewnym znaczeniu” osoba wybitna, ale ,,zwichni¢ta dramatycznie™®.
We Wspomnieniach polskich opisywat jej kolezanki, mato pociagajace, powazne,
cnotliwe, wierzace, z zasadami.

T E. Graczyk, Przed wybuchem wstrzgsngé, Gdansk 2004, s. 306.
58 W. Gombrowicz, Listy do rodziny, list do Stanistawy i Janusza z dnia 4 lutego 1961 r., oprac.
J. Marganski, Krakow 2004, s. 262.
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Pte¢ pigkna w naszym domu bywajaca bardziej cnotami niz kokieterig si¢
odznaczata — te rozmaite przyjaciotki mojej siostry, Reny, ze Stowarzyszenia
Ziemianek, w Akcji Katolickiej, przewaznie rozmaitym filantropiom udziela-
jace si¢ (...) [byly] zupekie nieskore do flirtu. Moi bracia, starsi ode mnie,
czuli si¢ poszkodowani, gdyz na og6t przyjaciotki siostry stanowig naturalny
zer dla braci; dos¢ tedy wrogo i ztosliwie odnosili si¢ do tych przyjacidtek,
tudziez do »zasad« ktorym one hotdowaty™®.

Autor Ferdydurke uwazat, ze katolicyzm matki byt naturalny, spontaniczny,
natomiast ,,siostra byta w wierze trudna, wysilona, skoncentrowana”. Jej religijnosc,
surowa, chlodna, wyrozumowana, pozbawiona rado$ci, dramatyczna w swoim
uporze, nie przekonywata braci. Na mieszank¢ powagi z odziedziczonymi fra-
zesami reagowali wybuchami $miechu. Witold Gombrowicz twierdzit wrecz, ze
,hieudolna zarliwos¢, (...) wpadajaca w deklamacje, (...) pobudzata do oporu,
kpiny”. Jego zdaniem niejednego mezczyzng ten ,,rodzacy si¢ nowy styl katoli-
cyzmu kobiecego” % odstreczat od Ko$ciota.

Sztuki Ireny to doskonaty przyktad literatury dydaktycznej. Powstaja na zamo-
wienie, sg uszyte na miare¢, dopasowane do skromnych mozliwo$ci mtodziezowych
teatrow. Styl autorki charakteryzuje rodzaj dyskretnej ironii, skierowanej w strone
przeciwnikow, osob niewierzacych, naiwnych i prostolinijnych dziewczat. Irena,
znacznie wezesniej niz Witold, czyni z pisania sposob na zarabianie na zycie. Jej
sytuacja finansowa, po $mierci ojca w 1933 roku, nie jest tatwa. Matka nie potrafi
wykonywa¢ najprostszych domowych czynnosci. Prawdopodobnie paniom nadal
pomaga stuzgca. Niewielkie dochody zapewnia wynajem kamienicy przy ul.
Wspolnej 336!, Zarzadzanie nieruchomoscig w czasach kryzysu nastrgcza wiele
problemow i nie daje gwarancji stabilnosci. Moze dlatego Gombrowiczowna
pokornie godzi si¢ na warunki dyktowane przez ,,Ostoje”. Z pewnoscig pisze
w zgodzie ze swoim sumieniem, bo nieobce jej sg ideaty religijne i patriotyczne,
zaszczepione przez Cecylie Plater-Zyberkoéwne.

Prowadzone przeze mnie badania archiwalne i zebrane w ich toku informacje
pozwalajg szerzej spojrze¢ na rodzing Gombrowiczow, opisac srodowisko, w kto-
rym ksztattowat si¢ takze gust literacki Witolda Gombrowicza, znalez¢ analogie
pomiedzy jego ,,infantylnym” buntem a dydaktyzmem Ireny.

5 Tenze, Wspomnienia polskie, Warszawa 1990, s. 105.

% Tamze.

6! Kamienica przy ul. Proznej 7, zakupiona wczesniej przez ojca, zostata sprzedana w 1935 ro-
ku i dochéd z tej sprzedazy zostal w catosci przeznaczony na potrzeby starszych braci Janusza
i Jerzego.
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ALEKSANDRA GASOWSKA

»SZTUCZKI” - WSPOLPRACA IRENY GOMBROWICZ
Z WYDAWNICTWEM ,,OSTOJA”.
ANALIZA DOKUMENTOW ZGROMADZONYCH
W ARCHIWUM ARCHIDIECEZJALNYM W POZNANIU

Streszczenie

W artykule opisuj¢ wspolprace Ireny Gombrowicz z poznanskim wydawnictwem
,»Ostoja”. Analiza materiatdéw zgromadzonych w Archiwum Archidiecezjalnym
w Poznaniu pozwolita mi ustali¢ jeden z pseudonimoéw autorki ,,sztuczek”. Na
jej prosbe opublikowane teksty podpisano skrétem utworzonym z pierwszych
liter imienia i nazwiska — Irgo. W latach 1933-1935 w seriach Biblioteka Wie-
czornicowa oraz Teatr dla Mlodziezy Zenskiej ukazato sie pieé utworow:
Pierwsza nagroda, Stuzy¢ chce, Od przeszlosci do przysziosci, Dary przyjazni
i Przyjaciotka. Autorka ukazuje w nich warto$¢ wspdlnoty. Pochwala zaanga-
zowanie 1 poswigcenie. Sztuki powstajg na zaméwienie, s3 dopasowane do
skromnych mozliwosci mtodziezowych teatrow. Styl autorki charakteryzuje
rodzaj dyskretnej ironii, skierowanej w strong przeciwnikow, osob niewierzacych
oraz naiwnych i prostolinijnych dziewczat. Gombrowiczoéwna znacznie wcze-
$niej niz Witold czyni z pisania sposob na zarabianie pieniedzy. Pisze w zgodzie
ze swoim sumieniem, uksztalttowanym przez religijne srodowisko z kregu
Cecylii Plater-Zyberkowny. Prowadzone przeze mnie badania archiwalne i ze-
brane w ich toku informacje pozwalaja szerzej spojrze¢ na rodzing Gombrowi-
czow, opisac Srodowisko, w ktorym ksztattowat sie takze gust literacki Witolda
Gombrowicza, znalez¢ analogie pomigdzy jego infantylnym buntem a dydak-
tyzmem Ireny.

Stowa kluczowe: Irena Gombrowicz; wydawnictwo ,,Ostoja”; Teatr dla Mto-
dziezy Zenskiej; Biblioteka Wieczornicowa; Stowarzyszenie Mlodziezy Polskiej;
sztuka teatralna; literatura dydaktyczna; prasa katolicka





